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Der Schloerggeler



Der Schl6erggeler

As isch no gar nit aso lang, da syna
zwee guet Friinde vam Schwarzsee us
ufe Keiserigg wui. Der silb Tag ischt
a furchtbari Hitz gsy. D Hiiener sy mit
offene Schnable U gspriitete Fichte
umenanni gchrattnet, d Hune u d Chatze
hii d Zunga trochini la zum Mul usa-
plampe, 1 d Fliitige 1 d Brddme hii taa
as wy Tiitifle. Di zwee Turischte sy
langsam birguuf ga chyyche. Der
Schwiiss isch nen ahapriinelet, si hii
bschtenig miiesse wiische U sy gar nit
mee derzuechoe der Schnutzlumpe i

d Faggata z tue. Oben am Riggisalp-
gdssli hii si Halt gmacht & schéen
gmiietlich a Ggutter Wy usgstitirggelet.
Nai sy si ummi ga stickle, ga pyschte
U ga wiische gige d Hiirleni wui. As
het si ttiecht, da Stutz weli a kis End
ndd. Endlich sy si i d Salzmatt choe.
Dette het es Ummi a Ggutter miiesse
sy. Jetz erscht het di juschti Stigereta
agfange. D Ruckseck sy afen a bitz
liechter gsy. Aber ds Gfliitig het ganz
uverschamt taa. Bridme, a so groess
wy Hornussle, sy chu surre, u Fliilige
synen um ds Gsicht um tanzet, mee
weder Bieni im a Schwarm. Obet um
Riggisalpseeli, det wa der Wig im
Zickzack dur die Fliietoesse giit, det
ischt a Hitz gsy, as chenti i der Holl
nit htilbiger sy.
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Entlich sy di zwee Manne ufe Grat

wui choe. Bim Schafliger isch as
wunderbar fyns U linds Chriitli gsy.

Det sy si abglige u hii di dritti Flischa
glitzt. Mit friischer Chraft hii si druf

no ds 16scht Tromm vam Wig gmacht.
Das isch jetz gange wy gsalbet. Wy si
ufum Keisereggspitz achoe sy, het iina
gschwiinn di 16schti Flischa Miischte-
lacher isim Rucksack gnoe U si hinder
ima Stii a d Chiieli gliit. Druf hii beid-
zime mit de Fildspiegle ds ganz Lan
usgspioniert U bald het iina U bald der
andera eppis Apartigs atdeckt. Erscht
zléscht hii si tiif underne no d Keiseregg-
hiitta gsee.

Da het iina afa erzele:

I dem Staaful gangi a Giischt oder
néwis Ungkiirsch im. Dem sige mii
der Schlserggeler. Mitts i der Nacht
chimener, mit griiliselege Schloerggen
a de Fiiess, uber d Biini anna chu rolle
u chu poltere, schliirpi uber d Stiga
aha, rumoori i der Chuchi, tuegi fiitire,
heichi ds Chessi uber U1 feegi an cheese.
We de der Hirt gangi ga ggugge, de
sygi d Chuchi fiischteri tin Uf der Fiiiir-
blatta d Ascha chalti.

Der Ubermuet het di zwee Birgstiger
Ubernoe, U si sy reetig choe, si weli
ggugge, ob der Schlberggeler tags o



dahiim sygi. Da briielet afen iina gige
d Hiitta ai:

«Schlderggeler, — chomm witha!»
Aber as ischt a ki Antwort zrugg choe.
Jetz het der andera gsiit: « Ma gseets,
as dlt nimen angfeertaga Soldat biischt
i der Schwyzerarmee; dut magscht
zwenig briiele.» Druf het ér silber
wyna Utistier losglaa:

«Schlberggeler, — chom wlha!»

Aber as isch no iinisch a ki Antwort
choe. — Jetz hii si abgmacht, si weli as
Mal beed mitenandere briiele. Si hii

d Henn as wyna Trachter a ds Mul
ghibe U ghoernet was zium Loch usa
gmoge het:

«Schlberggeler, — chom wlha!»
«Oha!» het jetz ds Echo va der Roeti
Flue uberatoent. Im glyche Ugeblick het
hinder dene zweie Brieleni epis ganz
fyn gchlinglet. Wy si sich umcheere,
gsee si, dass die Flischa Miischtelacher
Ubere ds Pdertli aha ggunggelet. Beid-
zime hii im glyche Mument wele
drufspringe u si anegi ha. Aber da
schlee si mit de Pdpple a so ruch zime,
dass si am hiterhile Tag d Stirn-
schnutzer gsee hii. Underdessi ischt

d Flischa ufum glatte Chrut wyter-
zybet. Gly macht es: pyng — — glynge-
lyng. — Z tuusige Bitze isch si amena
Fluetoesse vurspriitzt 1 der chéschtlig

Miischtelacher het d Biargblueme
bschiittet. Di zwee Kundeni sy ganz
erchliipft gsy, hii anandere anggugget
U nit gwiisst was z sige. «Das ischt der
Schloerggeler gsy», siit afen iina.

« Tumms chiibe Zug», macht der
andera, «di Fliascha het va lisum Ge-
briiel der Chlupf tiberchoe un ischt
umkyt. Lis i der Biibla, — wy isch es
ds Jericho ggange. — —»

A bitz dernaa hii di zwee agfange

d Ruckseck uspacke. Iina het as griitikts
Schwynsziingli fiira gnoe U der andera
saftig Hameschnitte. Das hii si mit
Broet ggisse. Aber as ischne wy lenger
wy tréchener Ut reezer vorchoe, U si
hiis nimen a so miiesse aiwoergge. As
het fascht ggygget va Trocheni, we sis
gschltickt hii. Ds Vurfliiechteschta aber
isch gsy, dass der ganz Platz herrlich
na Miischtelacher gschmeckt het. Wy
mee as si va dem Duft yzoge hii, wy
groesser as der Gluscht choe ischt. We
doch ntimen as Glas volls — oder o
numen as halbs — viirigs plitbe weri!
Aber nei — a kis Tropfli isch mee

z rette gsy. Fur ds Ungliick z vurgisse
hii beidzime nam Asse agfange Pfiiiiffa
rliticke. Das isch ganz litz gsy. Si sy
derva a so troche choe, dass si nit mee
hii moge spotiwe. D Stina het inparm-
hirzig ufne prone, uber d Stiinen us het
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es zwitzeret va Hitz, Uin a kis chiiels
Luftli het wele gaa. Der Turscht ischt
ging eerger choe. Ds Schwynsziingli
di Hama hii afa brennen im Lyb, u hii
wy rouwa Chalch na Wasser ghtitische.
We doch numen eper choe weri, di
zwee hetti si gar niit gschemt fur epis
Lutersch z bittle. Aber as het niemer
wele choe. Inera setigi Hitz blybe d Liit
lieber im Schatte.

Entlich sy di zwee Ungfelige ufgstane
u hii si ife Hiimwig gmacht. Im aha
z choe ischt der Turscht mit jedum
Schritt ging as bitzeli gwachse. Mite-
nandere rede hii si scho lang niit mee
moge. Si sy ganz glumperet choe.

D Chnéti hiine afa waggele. Si sy
nume mee a so ga tschotschele, -
juscht as wy zwee Schloerggeler. Vur
den Uge het es ne gfliimmeret U si hii
allz nume mee wy dur na fiirroeta
Nibul gsee. Der Wig 1 d Stiine 0 ds
Chrut 0 d Fliie — allz isch roets gsy wy
Ggluet. Ds Mul &1 der Hals syne troche
gsy wy ds Gsinetswasserchriiegli im
Wiirtshuus. As het ne tiiecht, der ganz
Lyb sygi usdorrta wy na Chanebire-
schnitz. Entlich, wa si scho a ds
Vurturschte teicht hii, — was nibeby
gsiit der schreckligschte Toed soll sy, —
da gsee si dur da roet Nibul a be-
kannti Hiitta viirachoe: d Salzmatt.
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U nibe der Hiitta — ooh! — da lachet 2
Briine mit friischum, chaltim Wasser.
Ds Hirz isch ne fascht i Hals wui
ggumpet va Friilid. Jetz isch i dene
beide ds Liben ummi erwachet. I lenge
Setz sy si uf da Briine zue, hii sich
druber anhi kyt, un i volle Ziig usum
Troeg triutiche. Rugg — rugg — het es
gmacht, wy we zwoe Chiie teeti gurgle.
Rugg — rugg — der halb Troeg hii si
usgsuge, — nai het es ne hiibschli immi
woelet.

Ufum Briinetroeg sy si no as Zytli
gsisse U hii ummi afa rede: «T'onder-
witter», mint iina, «as isch naha gsy
mit tis. Der Schloerggeler hetti nis gly
moge.»
«Schwiig, schwiig!» siit der andera.
«Red nit mee vamu, stischt chunt er
ummi. As git zwiische Hiimmel un
Arde no allerlei Sache, wa d Mentsche
nie wiren usdiiftele. Zu dene Sache
koert o der Schlderggeler. Ma setti
uber settigs nie foppele, siisch chunt
mu gjittet. Hesch es gsee.»
Druf sy di zwee Kundeni langsam
ga ggluntsche gige Schwarzsee zue.
Bim Hotil Yepsera hii si no zimen a
Flischa Miischtelacher kl6pft, — — schéen
frlischa vam Chiller. Das het si du
ummi juscht zwig taa.

German Kolly






Auflésungen zu Araat, was isch das (Seite 22)

1 alt — 2 ds Choer — 3 Sarch — 4 Schuenagul -
5 a Gabla.

Auflésungen der Ritsel (Seite 25)

1 D Ggloggestuba — 2 Ds Tintefessli — 3 As Zytt—
4 De Pumptium (Bindebaum) — 5 De Birg Ménch —
6 De Fingerhuet — 7 Ds Iichhornli — 8 De Rige-
boge — 9 De Ggaffirichter — 10 Ds Sunezytt —

11 D Cheesgglogga — 12 De Landieger — 13 Strou-
maa — 14 De Goldrige — 15 Ds Aprelegitzi —

16 A Sinftuba — 17 A Laandcharta — 18 De Schue-
absatz — 19 De Wecker — 20 De Bruschtchorb —

21 De Backfisch — 22 De Tubeschlag — 23 Ds
Glitewtirmli — 24 De Trumpfpuur — 25 De Ggiiggel
uf im Chiilchstirn — 26 De Spassvogu — 27 De
Zunkonig — 28 De Wiitterfaane — 29 De Chille-
hals — 30 De Dachstuel — 31 D Miilchstrass.
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Hinweise auf Schallplatten mit Sensler Mundart

AuBer den erwihnten Schallplatten hat Herr Uni-
versititsprofessor Dr. Walter Henzen, Bern im
Jahre 1931 eine Platte fur die Lautabteilung der
PreuBischen Staatsbibliothek besprochen. Herr
Professor Henzen erzihlte hier ein Schulerlebnis,
wobei es ihm darauf ankam, moglichst viele
Dialektausdriicke zu verwenden. Die Platte trigt
den Vermerk: Lautbibliothek Nr, 107, Berlin 1931,
Eine leicht verinderte Aufnahme des gleichen
Textes hat Herr Heinrich Perler, Freiburg fir das
Archiv der Deutschfreiburgischen Arbeitsge-
meinschaft hergestellt.

Im Vetlag des Phonogrammarchivs der Universitit
Ziirich wurde 1952 des Gesprach am Neujahrstag von
Professor Walter Henzen fur die Reithe Der spre-
chende Atlas aufgenommen. Die Platte mit Taferser
Dialekt trigt die Nummer 9.

Der Schlderggeler (Seite 78)

Dieser Text kann als Schallplatte (Sprecher der
Autor) bezogen werden: Tonaufnahme fiir den
Sprachatlas der deutschen Schweiz: SDS-Phono-
gramme. Platte LP-ZA 193, ZSDS 2(a)

Giffers FR 11

Alle Platten konnen durch die Plattengeschifte
bezogen werden!
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